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Uusi setelisarja on otettu käyttöön euroalueella vaiheittain muutaman viime vuoden aikana nousevassa 
järjestyksessä ja seteliarvo kerrallaan. Uudet 100 ja 200 euron setelit julkistetaan EKP:ssä 17.9.2018, minkä 
jälkeen koko toinen eurosetelisarja on valmis. Uusia seteleitä on tarkoitus alkaa laskea liikkeeseen 28.5.2019. 

MIKSI UUSI SETELISARJA TARVITAAN? 

EKP ja eurojärjestelmä kehittävät jatkuvasti seteliteknologiaa, sillä eurosetelien turvallisuus on niiden 
vastuulla.  Toisen eurosetelisarjan setelit ovatkin aiempaa turvallisempia ja niiden väärentäminen entistä 
hankalampaa. Uusissa 100 ja 200 euron seteleissä on samat turvatekijät kuin 50 euron setelissä, kuten 
vesileimassa ja hologrammissa näkyvä kasvokuva. Lisäksi niissä on uusia ja paranneltuja turvatekijöitä, joita 
on vaikeampi väärentää mutta jotka on silti helppo tarkastaa: 
 

  Satelliittihologrammi: Tämä aivan uusi turvatekijä on hopeanhohtoisen nauhan yläosassa. Kun seteliä 
kallistelee, nauhassa ylimpänä olevaa numeroa kiertää pieniä euron tunnuksia. Euron tunnukset näkyvät 
selvemmin, kun valo kohdistuu suoraan niihin.

  Hohtavanvihreä numero: Kun seteliä kallistelee, hohtavanvihreässä numerossa setelin vasemmassa 
alakulmassa näkyy valojuova, joka siirtyy ylös ja alas. Numero myös vaihtaa väriä smaragdinvihreästä 
tummansiniseen. Uusissa 100 ja 200 euron seteleissä numeron sisällä näkyy lisäksi euron tunnuksia.

Uusissa seteleissä on suuren yleisön tarkastettavaksi tarkoitettujen turvatekijöiden lisäksi myös uusia ja 
paranneltuja turvatekijöitä setelien aitouden tarkastuslaitteita varten.

UUSIEN 100 JA 200 EURON SETELIEN KÄYTTÖÖNOTTO
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LIIKKEESSÄ ON ENEMMÄN 100 EURON KUIN 10 EURON SETELEITÄ

Sekä 100 että 200 euron seteleitä käytetään yleisesti maksamiseen ja arvon säilyttämiseen. Vuoden 2018 
kesäkuun lopussa oli liikkeessä 2,7 miljardia 100 euron ja 2,5 miljardia 10 euron seteliä. Kaikista liikkeessä 
olevista euroseteleistä 13 % oli 100 euron ja noin 12 % 10 euron seteleitä. Kaikkien liikkeessä olevien  
eurosetelien arvosta 100 euron setelin osuus on lähes neljännes (23 %), eli se on kokonaisarvolla  
mitattuna toiseksi tärkein euroseteli 50 euron setelin jälkeen. Sitä vastoin 200 euron setelien osuus on 
vain 1 % liikkeessä olevista euroseteleistä ja 4 % niiden kokonaisarvosta.
 

NÄKÖVAMMAISILLE SUUNNATUT OMINAISUUDET 
  
EKP teki toisen eurosetelisarjan suunnittelun aikana tiivistä yhteistyötä näkövammaisten edustajien kanssa. 
Näin seteleihin voitiin sisällyttää ominaisuuksia, joiden ansiosta heikkonäköisten on helpompi tunnistaa ne. 
Setelin arvon osoittavat numerot ovat uusissa seteleissä isokokoisia ja selkeämpiä, ja eri setelien värisävyt 
poikkeavat toisistaan aiempaa selvemmin. Näin setelit on helpompi tunnistaa värin perusteella. Setelien 
päädyissä on myös kohoviivoja, jotka ovat erisuuruisissa seteleissä erilaisia. 
 

EUROSETELIT OVAT TURVALLISIA 
 
Euroseteleihin luotetaan, ja niillä on turvallista maksaa. Seteliväärennösten määrä on edelleen hyvin pieni 
verrattuna liikkeessä olevien aitojen setelien määrään, joka kasvaa jatkuvasti. Vuoden 2018 alkupuoliskolla 
liikkeestä poistettiin 301 000 seteliä, kun aitoja seteleitä on liikkeessä yli 21 miljardia. EKP varmistaa  
yhdessä eurojärjestelmän kansallisten keskuspankkien kanssa, että eurosetelit ovat vastedeskin arvonsa 
säilyttävä ja arvossa pidetty maksuväline niin euroalueella kuin sen ulkopuolella. Euroseteleitä on voitava 
jatkossakin käyttää luottavaisin mielin. Juuri siksi toisen sarjan eurosetelit on otettu käyttöön. 
 
Vuoden 2018 alkupuolella euroväärennöksiä edelleen vähän 
www.ecb.europa.eu/press/pr/date/2018/html/ecb.pr180727.fi.html
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1   Lähde:  The use of cash by households in the euro area (kotitalouksien käteisen käyttöä euroalueella koskeva tutkimusjulkaisu, saatavilla vain englanniksi)  
www.ecb.europa.eu/pub/pdf/scpops/ecb.op201.en.pdf?f3670de4c470a5361c8b3e250d656699

KATOAAKO KÄTEINEN KOKONAAN KÄYTÖSTÄ LÄHITULEVAISUUDESSA?

Käteisrahan kysynnän jatkuva kasvu on maailmanlaajuinen ilmiö. Euroalueella liikkeessä olevien setelien 
määrä on kolminkertaistunut vuodesta 2002, jolloin euro otettiin käyttöön. Seteleitä on tällä hetkellä 
liikkeessä 21 miljardia. Liikkeessä olevien setelien arvo kasvaa parhaillaan noin 4 prosentin vuosivauhtia, ja 
niiden kokonaisarvo on jo lähes 1 200 miljardia. Lisää liikkeessä olevia seteleitä koskevaa numerotietoa on 
tarjolla (englanniksi) EKP:n verkkosivuilla. 
www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/banknotes+coins/circulation/html/index.en.html
 

ONKO KÄTEINEN YHÄ KÄYTETYIN MAKSUVÄLINE?

Käteistä käytetään laajasti maksuvälineenä kaupoissa, huoltoasemilla, myyntiautomaateissa ja muissa  
myyntipisteissä.  Vuonna 2016 kaikista liiketoimista euroalueella suoritettiin 79 % käteisellä ja vain 19 % 
maksukorteilla.1 Käteismaksut ovat vielä yleisempiä katu- ja torimyynnissä (90 % kaikista liiketoimista ja  
81 % niiden arvosta) sekä baareissa ja ravintoloissa (90 % kaikista liiketoimista ja 76 % niiden arvosta).
 

MITKÄ OVAT KÄTEISRAHAN ERITYISPIIRTEET?

  Se on kaikkien käytettävissä eli sillä maksavat helposti nekin, joilla ei ole pankkitiliä tai joiden on vaikea 
käyttää tiliään.

  Se auttaa ihmisiä pitämään menonsa ja henkilökohtaiset velkansa paremmin kurissa.
  Se on yksityinen maksutapa. 
  Sitä voidaan käyttää varamaksuvälineenä, jos sähköiset maksujärjestelmät kaatuvat.
  Sillä maksut hoituvat välittömästi ilman selvitysviiveitä.
  Se takaa, että vähittäismaksuvälineiden välillä on kilpailua ja muiden vähittäismaksuvälineiden hinnat 
pysyvät kohtuullisina.

  Se on ainoa maksuväline, joka tarjoaa luotettua keskuspankkirahaa suoraan kansalaisten käyttöön.
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MATERIAALIA TIEDOTUSVÄLINEILLE

  Lehdistötiedote  
www.ecb.europa.eu/press/pr/date/2018/html/ecb.pr180917.fi.html

  Kuvia uusista 100 ja 200 euron seteleistä ja niiden turvatekijöistä 
www.flickr.com/photos/europeancentralbank/sets/72157697753987952

  Kuvia julkistamistilaisuudesta  
www.flickr.com/photos/europeancentralbank/albums/72157700197251994

  Kuvia toisen eurosetelisarjan (Europa-sarjan) seteleistä 
www.ecb.europa.eu/euro/banknotes/images/html/index.fi.html

  Julkistusvideo  
www.youtube.com/user/ecbeuro

  Videomateriaalia uusien 100 ja 200 euron setelien painatusprosessista 
www.ecb.europa.eu/press/tvservices/ondemand/html/index.fi.html

KÄTEISRAHAA JA EUROSETELEITÄ KÄSITTELEVIÄ PUHEITA JA SITAATTEJA   

EKP:n pääjohtajan Mario Draghin avauspuhe uuden 50 euron setelin käyttöönottotilaisuudessa Frankfurt 
am Mainissa 4.4.2017

”Käteinen on säilyttänyt asemansa tärkeimpänä maksuvälineenä euroalueella, vaikka sähköiset  
maksutavat kasvattavatkin suosiotaan. [...] käteisrahaa käytetään euroalueen myyntipisteissä yli  
kolmessa neljäsosassa kaikista maksuista. Maksutapahtumien arvolla mitattuna hieman yli puolet  
kaikista maksuista suoritetaan käteisellä. Digitalisaation aikakautenakin käteinen on siis edelleen  
keskeisessä asemassa taloudessa.”

www.ecb.europa.eu/press/key/date/2017/html/sp170404.fi.html

EKP:n johtokunnan jäsenen  Yves Merschin puhe Saksan keskuspankin neljännessä käteisrahaa käsittelevässä 
symposiumissa (Bargeldsymposium) Frankfurt am Mainissa 14.2.2018 (puhe saatavilla englanniksi ja  
saksaksi)

”Käteisraha antaa yksityisyyttä ja turvaa siten perusoikeudet [...] Kansalaiset voivat käteisrahan  
ansiosta käyttää perusoikeuksiaan ilman, että valtio tai muut kolmannet osapuolet pystyvät  
välittömästi jäljittämään heidän maksunsa.”

www.ecb.europa.eu/press/key/date/2018/html/ecb.sp180214.en.html

Euroopan keskuspankin johtokunnan jäsenen  Yves Merschin mielipidekirjoitus Project Syndicate  
-julkaisuverkostoa varten 28.4.2017

”Käteisen kokonaiskysynnän kasvuvauhti onkin BKT:n kasvuvauhtia nopeampaa. Viimeisten viiden 
vuoden aikana eurosetelikannan keskimääräinen vuotuinen kasvuvauhti on ollut arvolla mitattuna  
4,9 % ja määrällä mitattuna 6,2 %. Kasvu ei selity pelkästään säästämiseen käytettävien seteliarvojen 
suosiolla, vaan se on ulottunut myös niihin seteliarvoihin, joita käytetään ennen kaikkea maksujen 
suorittamiseen. […] EKP laskee jatkossakin liikkeeseen seteleitä. Samanaikaisesti se edistää  
yhtenäisten, innovatiivisten ja kilpailukykyisten vähittäismaksuratkaisujen markkinoiden kehitystä  
euroalueella.”

www.ecb.europa.eu/press/key/date/2017/html/ecb.sp170428.fi.html
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